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_technical data

L'eleganza del vetro soffiato, la raffinatezza dei paralumi in
organza, la preziosita delle finiture in bianco, cromo e oro 24 kt.
Ogni dettaglio della collezione di lampade Gadora Chic parla di
classe e di stile.Uno stile unico, immediatamente riconoscibile,
ma nello stesso tempo personalizzabile in funzione dello spazio
e delle scelte d’arredamento. La particolare caratteristica delle
lampade a sospensione infatti, permette oltre alle modalita
riportate a catalogo, I'installazione con altezze differenti e la
possibilita di creare delle composizioni con forme irregolari,
diversificando sempre la configurazione finale.

Le potenzialita creative sono molteplici. Cosi come le probabilita
di rimanere abbagliati dalla sua bellezza.

L’élégance du verre soufflé, le raffinement des abat-jour en
organdi, la préciosité des finitions blanc, chrome et or 24 carats.
Chaque détail de la collection de lampes Gadora Chic parle de
classe et de style.

Un style unique, immédiatement reconnaissable, mais en méme
temps personnalisable en fonction de I'espace et des choix de
décoration. La caractéristique des lampes & suspension permet,
en effet, de réaliser les installations proposées dans le catalogue,
mais aussi de les placer a des hauteurs différentes et de créer des
compositions aux formes irréguliéres diversifiant constamment la
configuration finale.

Les potentiels créatifs sont nombreux. Tout comme la probabilité
d’étre ébloui par sa beauté.

The elegance of blown glass, the refined organza lampshades,
the precious finishes in white, chrome and gold 24 kt. Each
detail of the Gadora Chic collection is an element of class and
style. A unique and immediately recognizable style but at the
same time customizable, according to the choices of space and
furniture. In addition to the options shown in our catalogue, as a
matter of fact, the distinctive feature of these suspension lamps
is that you can customize the pendants at different heights or
create compositions of variable shapes, thus offering enhanced
flexibility in terms of configuration.

There are lots of creative possibilities. As well as the chances of
getting dazzled by her beauty.

La elegancia del vidrio soplado, la sofisticacion de las pantallas
en organdi, la preciosidad de los acabados en blanco, cromo y oro
24 kt. Cada detalle de la coleccion de lamparas Gadora Chic habla
de clase y de estilo. Un estilo Gnico, inmediatamente reconocible,
pero al mismo tiempo personalizable en funcién del espacio
y de las elecciones de decoracion. En efecto, las particulares
caracteristicas de las lamparas de suspension permite ademas
de los modos indicados en el catalogo, la instalacion con alturas
diferentes y la posibilidad de crear composiciones con formas
irregulares, diversificando siempre la configuracion final.

Las potencialidades creativas son multiples asi como las
probabilidades de quedar deslumbrados por su belleza.

Die Eleganz des geblasenen Glases, die Erlesenheit der Organza-
Lampenschirme, der Wert der Verarbeitungen in Wei, Chrom und
24 kt. Gold. Jedes Detail der Lampenkollektion Gadora Chic spricht
von Klasse und Stil. Ein einzigartiger Stil, der sofort erkennbar ist,
aber gleichzeitig je nach Raum und Einrichtungsstil individuell
gestaltbar ist. Die besondere Eigenschaft dieser Hangelampen
gestattet die Installation, zusétzlich zu der im Katalog angefiihrten
Option, in verschiedenen Hohen und somit eine phantasiereiche
Zusammensetzung mit stets neuen Konfigurationen. Die kreativen
Maglichkeiten sind zahlreich. Wie auch die Wahrscheinlichkeit von
ihrer Schonheit geblendet zu werden.

INeraHTHOCTb  JIyTOr0  CTekna, YTOHYEHHOCTb abaXypoB W3 OpraH3bl,
U3bICKAHHOCTb 6enoid, XpomoBoii U 3onoToit 24K otgenok. Kaxpas aetans
KonneKuwy cetunbHuko Gadora Chic roopur o knacce u ctune.

YHUKaNbHbIA CTUNb, He3aMeANUTeNbHO Y3HaBaeMbIi, 0CTABNAET B TO e Bpema
BO3MOXHOCTb AANA NEPCOHMPUKALMY NPOCTPAHCTBA, B 3aBUCUMOCTI OT IMYHBIX
notpe6HoCTel U CTUNA. XapaKTepHoii [eTanblo NOABECHbIX CBETUNbHUKOB,
NOMUMO MOAYNbHOCTH, YKA3aHHOI B Katanore, ABNAETCA BO3MOXHOCTb WX
YCTHOBKM Ha Pa3HOil  BbICOTE ¥ BO3MOXHOCTb CO3AAHUA KOMMO3ULMIA C
OpUrMHANbHBIMYK GOpMaMIL, AUdDEpEHLIPYA KOHEUHYH KOHGUTYpaLmio.
3aKkntoyaeT B cebe MHOrO0OpasHblii TBOpUECKMil NOTeHUMan Hapagy C
BEPOATHOCTbHO NOTPACTM CBOEIA KPACoTOiA.

Struttura: metallo cromato o
oro 24 kt.

Vetro: soffiato nei colori:
bianco, metallizzato cromo e
metallizzato oro.

Diffusore: paralumi in organza
ignifuga classe 1 nei colori:
bianco, grigio-cromo e oro.
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CR: Grigio-Cromo/
Chrome-Grey

Frame: chromed metal or gold
24 kt.

Glass: blown in the colors:
white, metalized chrome and
metalized gold.

Diffuser: organza fireproof class
1 lampshades in the colors:
white, grey-chrome and gold.

Struktur: Metall verchromt oder
24 kt. Gold.

Glas: Geblasen in den Farben
WeiB, metallisches Chrom oder
metallisches Gold.

Diffusor: Lampenschirme aus
feuerfestem Organza, Klasse
1, in den Farben: WeiB, Grau-
Chrom und Gold.

OR: Oro/Gold
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GADORA CHICTE S3

3 x MAX 5W E14 LED DIM ae==>
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Structure: métal chromé ou or
24 carats.

Verre: souffler dans les coloris:
blanc, métallisé chrome et
métallisé or.

Diffuseur: abat-jour en organdi
ignifuge de la classe 1 dans les
coloris blanc, gris-chrome et
golden teak.
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GADORA CHIC TE S5

Estructura: metal cromado u
0ro 24 kt.

Vidrio: soplado en los colores:
blanco, metalizado cromo y
metalizado oro.

Difusor: pantallas en organdi

ignifugo clase 1 en los colores:

blanco, gris-cromo y oro.

5 x MAX 5W E14 LED DIM ate==>
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CTpyKTYypa: XpOMUPOBaHHbIil MeTann
wnv 3on010 24K.

CTeKno: yToe CTeKNO BbINONHAETCA
B C/IeAYIoLLMX LBeTaX: 6enoe,
METaNM3NPOBAHHI XPOM 1
MeTannu3upoBaHHoe 301070

PaccenBarenb: abaxypbl u3
OrHeCTOMKO opraH3bl knacca 1 moryt
6biTb BbINONHEHbI B CNEAYIOLUX
LBeTax: Genblii, cepblii xpom 1
301070/
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GADORA CHIC S2L
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